C. Bugaax

ITPOBJIEMA 39B®EMU3IMA
HA ®OHE TEOPUN A3BIKOBOTO I10JIA

B nacroamee Bpema ABiserca y:e o0OLIeNpU3HAHHBIM yTBep/e-
HUe, UT0 JEeKCHKA JAHHOTO S3HIKA IIPeJicTaBiisseT coGoil He OOHYHYIO
aMopdHYIO MacCy, IPOCTYIO CyMMy CJIOB, a Ha000poT, IeiecoobpasHyIo
U B MOJHOI Mepe QYHKIMOHAILHYIO OPTaHN3AINIO 3J1eMeHTOB ClIoBaps,
KOTOpHE 00JaJal0T COOCTBEHHON BHYTPEeHHEH CTPYKTypoil (MHKpO-
CTPYKTYypa) U KOTOPHIe HA IIPaBax OPraHM30BAHHOTO U JUANEKTUYECKHI
B3aMMO3aBUCHMOTO JUHAMHYECKOTO IeJOr0 BXOAAT B (OPMAIBHYIO
M CeMaHTHYECKYI0 CHCTeMY JIaHHOTO sA3bIKa (MaKpocTpyKrypa)l,

HCII0Jb3yeMOIro oIpeaeIeHHBM O6lIl;eCTBOM B oOmpejge/IeHHbIX COIU-
AJIbHO-UCTOPUYECKNX YCJIOBUAX.

ITpobnemMa ABHKOBOTO IOJsA NPUHAMJIEKHT TAKKE K YHCILY Tex
npo6iaeM B IeJoM OYeHb cjiaGo paspaGoTaHHOE CTPYKTYPHOH ceMaH-
THKM, KOTOPBIM IOCBAMIEHO M3BECTHOE KOJMYECTBO IIEHHHIX U OCHOBA-
TeJIbHBIX PaborT 2, IPH HTOM PABHOPOMHOCTL TOUEK 3PEHUS M KOHIeI-

1 Cm.: T. Cazacu. Latructurations dynamique des significations. —
«Mélanges linguistiques». Bucarest, 1957, crp. 114—127; T. Slama-C a-
z a ¢ u. Limbaj si context. Bucuresti, 1959, crp. 174; O. Ducha ¢ ek. Les
relations sémantiques des mots. — «Kwartalnik Neofilologiczny» IX, 1. War-
szawa, 1962, crp. 33.

2 U3 Bakuciteit 6ubarorpadun ciegyer HasBaTh (1o andasury): II. A h-
rens. Sprachwissenschaft. Miinchen, 1955, ctp. 423—437; T. (Slama-)
Cazacu. YKas.cou.; 0. Duchi &ck. VYkas.cou.,, OH sxe. Le champ
conceptuel de la beauté en fran¢ais moderne. Praha, 1960 (ocobeuno cM. Bsene-
une); OH me. Les champs linguistiques. — «Philologica pragensia» III,
1940; P. Guiraud. Lascmantique.Paris, 1959, ctp. 68—86; O 1 s e. Les
champs morpho-sémantiques.— BSL LII, 1956, I, cTp. 265—288; L. H jel m s-
lev. Dans quelle mesure les significations des mots peuvent-elles étre
considérées comme formant une structure? — «Reports from the 8-th Interna-
tional Congress of Linguists», vol. II. Oslo, 1957; G. Ipsen. Der neue
Sprachbegriff. — «Zeitschrift fiir Deutschkunde», X1.VI, 1932, ctp. 14; H. K r o-
nasser. IHandbuch der Semasiologie. Heidelberg, 1952; I0. Ky pux o-
B M 9. 3aMeTKH O 3uavdeHud caoBa. — B, 1955, Ne 3; M. Leroy. Les
grands courants de la linguistique moderne. Bruxelles—Paris, 1963, crp. 166
ct; G. Matoré. La méthode en lexicologie. Domaine francais. Paris,
1953, crp. 63 cxi.; S. O h m an. Theories of the «Linguistic Field». — «Word»
I1X, 2; Ona mxe. Wortinhalt und Weltbild. Studien zu Bedeutungslehre und
Wortfeldtheorie. Stockholm, 1951; W. P orzig. Das Wunder der Sprache.
Bern, 1950, ctp. 71—74; A. Schalf. Jezyk a poznanie. Warszawa, 1964, crp. 11
ca.; O u i e. Wstgp do semantyki. Warszawa, 1960, ctp. 434—435; H. Spe r-
b er. Einfiihrung in die Bedeutungslehre. Bonn und Leipzig, 1923, crp. 45cu.;
J. Trier. Das sprachliche Feld. — «Neue Jahrbiicher fur Wissenschaft und
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nuii 371ech MHOM pa3 BecbMa BeduMKa (0T MIaOTPaMMAaTUIECKUX [0
CTPYKTYDPAIUCTHUYECKUX M ICUXOJUHTBHCTHYECKMX, OT HUeauCTIIe-
CKUX — Yepe3 COLMOJOrNYecKHe — [0 MapKCUCTCKHX).

Hu opHo ciloBo He MoKeT CyLiecTBOBATh B A3BKe KaK M30JMPOBAH-
Hoe obpasoBanue 2, Ge3 GopMaJbHON M CEeMAHTHYECKOH CBA3BM C [APY-
TMMH 3JIeMEHTaMH CJIOBapHOTO 3amaca sswka ‘. HamporuB, ¢ Toukm
3peHHA cBoeil BHelrHedl (OpMBI M BHYTPEHHErO CONEPKaHMs CJOBO
BCerjla CBs3aHO — 4Yepe3 CBOe A3BIKOBOE MOJe — C PAJOM JIpYTHX
CJIOB, MOTOOHKEIX €My MJIM Ke COCTOALUX C HUM B KAKOH-1ub0 CBA3M.
Taxkum 06pa3oM coBa 06pasyioT cUCTEMB — (OPMAJbHBIE WIN CeMaH-
THYECKMe, KOTOPHe 06J1aKaioT onpeaenenHoi crpykrypoi. Her sa3nka,
KOTODHI GR He MMeJ OpPTraHW30BAHHON JIEKCHMYECKON CHCTEMHI, C JPY-
roit cTopoHH, «4eM 6oJjiee Pa3BUT ABHIK, TeM GoJee qupdHepeHIMPOBAHBI
1 PaclUINpPEHHI ero JeKCUKOo-ceMaHTHYecKue cucreMen °. ['oBopsa nnaue,
CJIOBO MOKHO ONpeJieJuTh Haubojdee MOJHHIM 00PasoM JHINb IIyTeM
BBIABJIEHUA €r0 CTPYKTYPHBIX acCoIlialliii ¢ APYTUMM JIeKCHMYeCKUMHU
eUHMIaMH &, a TaK)Ke myTeM yCTAHOBJEHMs ero 3HaYeHUA He BooOuIe,
a HAa OCHOBe KOHTEKCTa ymoTpebJieHusA ’, B CBA3HM ¢ KOHKPETHON ob1e-
CTBEHHO-AIBKKOBOH cHTyauueil, B KOTOPOil 3TO CJOBO ymoTpebiswT,
cllefloBaTeIbHO, Ha OCHOBE €r0 aKTyaju3aluy B Impoijecce peuyu (coc-
clopoBcKas parole).

Jlexcnueckasa CTPYKTypa sA3HKA He SBIAETCA IOCTOAHHOU M He
MMeeT CrTaTHYecKoro 8, HemopBUMHOTO Xxapakrepa. Hamporus, oHa
U3MeHYMBa, [UHAMAYHA, DBOJIIOTHBHA II0 CBOEMY Xxapakrtepy u Gec-
IIPecTaHHO HaXOJUTCSA B COCTOAHUM craHOBIeHUus °.OTciofa HEKOTOpHe
NpPeATNIoYNTaioT TOBOPUTH CKOPee 0 CTPYKTypalnuu, yeM o crpykrype 0.
IToroMy dTo nBAsEeTCA PAKTOM, 4TO CTPYKTypa CHCTEMBI JEKCHUKM U
Jgaxke 06beM ABHIKOBOTO IIOJIST M3MEHAETCA B 3aBUCHMOCTH OT CHTYaIluu

Bildung» X, 1934, crp. 428—449; O 1 x e. Der deutsche Wortschatz im Sinn-
bezirk des Verstandes. Die Geschichte cines sprachlichen Feldes. eidelberg,
1931; S. Ullmann. Orientations nouvelles en sémantique. — «Journal
de psychologie» LV, 1958, 3, crp. 338 ci.; O u s e. Précis de sémantique fran-
caise. Berne, 1959, crp. 303 cx.; O u x e. The principles of semantics. Glas-
ow, 1957, ctp. 152 ci.; W. von Wart burg. Probléemes et méthode de la
inguistique. Paris, 1946, crp. 141 c1.; W. Zwiegincew. Semazjologia.
Warszawa, 1962, crp. 366 cu. (nepeBopy ¢ pycckoro).

3Cp.: Ullmann. Orientations. .., crp. 354 ca.; G. Matoré.
Le vocabulaire et la société sous Louis-Philipe. Genéve—Lille, 1951; O 1 x e.
La méthode. . ., ctp. 63 cn.; P. Guiraud. La sémantique, crp. 68 cxa.;
0. Ducha¢ek. Les relations. . ., cTp. 28.

4Cp.: Duchadd¢ek. Les relations. .., crp. 27.

5Zwiegincew. VYkas. cod., crp. 380.

8 Cp.: Ullmann. Orientations. . ., crp. 350.

7Cm.: Cazacu. Limbaj... (rnaBsr «Tehnica limbajului» u «Contex-
tulb); Guiraud. Sémantique, crp. 68.

8 Matoré. Méthode. .., crp. 65 Hjelmslev. VYka3s. cou.,
crp. 270.

YZwiegincew. Yxa3. cod., ctp. 368; Duch 4 ¢ ek. Les relati-
ons..., crp. 33.

10 Cazacu. La «structuration». .., crp. 113; Duchacéek. Le
champ. . .
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TOYHO TaK K€, KaK ¥ OT TOYKM 3PEHHUs, C KOTOPOM JaHHBIA MaTepHal
paccmMatpuBaercsa !'. B pesyabrate clI0oBO MOKeT IIPHHAJIEKATh
OHOBPEMEHHO K HECKOJBKMM cHCTeMaM, Oyay4Yu cBs3aHO GoJiee
UJU MeHee IOCTOSHHO M TeCHO C NaHHOM JiekcHyecko# rpynmoit. C npy-
rofl CTOPOHHBI, OTHEJbHHE CUCTEMBI 3aXOJAT OgHA 3a Apyryw. Tem
CaMBIM CJIeJ[0BaJI0 6B TOBOPUTbHEO TEKCHYECKOM COCTAaBeE
CHCTEeMH JEKCHKM, a CKOpee 0 BXOJKJEeHUH CJIO0B
B CHUCTeMY JleKCHKH, NOHUMAeMylo KaK M3MEHUUBAA M 3BO-
JI0TUBHAA OPTaHU3AUUA JEKCAKH.

KHak ye ynoMmHanoch BHIIe, OPTaHM3aN¥A JEKCUKU OCyIle-
cTBaserca aub6o Ha ypoBHe ¢QOpMEI, 1ub60 HA YPOBHE B3HAYEHHUA.
II. T'mpo BrBUTaeT A 0GOUX ITUX MIAHOB OJiHO MOHATHE — «champ
morpho-sémantique» 12, B To Bpema kak O. Jlyxauex paspenser a3bl-
KoBoe moJjie Ha «de mots» u «d’idéesy, npuueM nmepBHil paspsnm, 3aHU-
Mampluiica gopMoii, pacnagaerca B cBOW odepeAb Ha «morphologique»
u «syntagmatique», a BTOpO#l, 3aHHMalomuiics 3HavyeHHeM, pacma-
jaerca Ha «conceptuely u «sémantique» 3.

Eciu peup uzaer o 1moje, OXBATHBAIOIEM CEeMAHTHYECKYIO CTOPOHY
cl0Ba, TO valie Bcero ymoTpebisamTca TepMuHbl champ sémantique
n champ notionnel 4, oGosHavaouue OHO M TO K€ CEMAHTUYECKO®
noje. Bosee rounoe oGosHauyenue, mpemiaraemoe Jlyxauekom, He
HPefCcTaBIACTCA OCOOEHHOH HeO0O0XOmMMOCThIO. B IpuHINIE MOKHO
OTPAHMYUTHCS MOPPO-CeMaHTHYeCKUM IojeM I'mpo, ycuiuMBas B HeM
0pH cayyae, B IPAKTMYECKUX IIEJAAX, MOMEHT OTHOUIEHMS (OPMBI M
OTHOLIEHUMA 3HAYEHWA, T. €. CeMaHTUYecKoe mojie. O6a 3T OTHOUIEHUS
OCHOBHIBAIOTCA Ha accouuanuu, ykasaanoi Cocciopom '° u oGeysxaaB-
weiica IlI. Baaau, K. baapguarepom, C. Yasmanom ¢ u gp.V?

ITonaTHe NeKCUYECKOHR CTPYKTYPH M ASBIKOBOTO MOJIA 0YEHB NJ10/0-
TBOPHO NpH aHaam3e ABJIeHUA 3BPemusma 8., Ymorpebienue sBde-

1 Cp.: Duchaéek. Les relations. .., crp. 28.

12 Guiraud. Les champs morpho-sémantiques; La sémantique,
crp. 82—86.

3 Duch4d¢ek., Le champ conceptuel. . ., crtp. 19 cax.; On me. Les
relations. . ., ctp. 27—34; cp. takwke: Cazacu. Limbaj..., crp. 180; La
«structuration». . ., crp. 123.

1“4 Matoré. La méthode..., ctp. 63 ci.

15”1';’. de Saussure. Cours de linguistique générale, 2 éd. Paris, 1922,
cTp. .

16 Ch. Bally. Linguistique générale et linguistique francaise. Paris,
1932, ctp. 133ca.; K. Baldinger. DieSemasiologie. Berlin, 1957, ctp. 18;
Ullmann. Précis..., crp. 27—30.

17 Cp. raxke C a z a cu. La «structuration». . ., crp. 126; Ullm ann.
Orientations. . ., crp. 347—350.

18 Bosee moanywo 6mbanorpaduio u nupopManun Ha TeMy HBHeMu3Ma MOKHO
HaiiTh (DpnBOKY B andaBuTHOM mopsake): Ch. Brun e au. Euphémie et eu-
phémisme. — «Festgabe E. Gamillscheg», 1952; «Cahiers de 1’Association de
la Société Internationale des Etudes Francaise», Juillet 1953; A. Carnoy.
La science du mot. Louvain, 1927; J. da Silva Correia. Eufemismo
e disfemismo na lengua e na literatura portuguesa. — «Arquivo da Universidad
de Lisboa» XII, 1927; R. F. Mansur Guérios. Tabus lingiisti-
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MH3Ma OKa3HBAaeTcs B TECHOH CBA3U C OTHOLIEHWEM JAHHOTO CJIO0BA
K IIPOYHM CJIOBaM JIAHHOM JIEKCUYECKOU CHCTeMEI, a Pe3yJabTaTH yIIO-
TpeGieHHA cJoBa-3BYeMU3Ma BIEKYT 3a CO00OH sIBHEHE H3MEHEHHA
B CTPYKType JieKcuKN sa3biKa. Orcio/ja TP acleKTa aHaIu3a A3HKOBOTO
3ampeTa M CONYTCTBYIOUIETO €My 3BeMH3MA C ITOH TOYKU 3PEHUA!
chepsl, (YHKIMOHMPOBAHUE W Pe3yJbTATHI.

Copepor

Bocupusarue JeKCHKHN A3HIKA KaK CTPOr0 OPraHU30BAHHOU CTPYK-
TYPHOIl CHCTeMH U PacCMOTPeHME ee KaK TaKOBOIl [laeT BO3MOKHOCTD,
¢ OJHOIl CTOPOHHI, TOYHO PACKJIACCHPUIMPOBATH MaTepHal, a ¢ APY-
roift — verko nauddepeHIUPOBATL OT/le]bHbIE TI'PYNILL CJAOB, MWHAYe
roBops, 6oJiee MeJIKHE JEKCUIECKHE CUCTEMBI, IIyTeM BH/IeJeHNs 00U X
yepr 1%, cocraBamiomux KiaccupuKanuoHHyl0 goMmuHanty. Ha ¢omne
BCell JIEKCMYeCKO! cHCTeMbl f3BIKA BHIEJISIIOTCA OLpejeIeHHble COBO-
KYIHOCTH, KOTOpHEIE COMIKAIT [PYT C APYLOM MOMEHTH (HOPMBl HIH
3HAYEHMSA NJIM JKe M Te M PyTHe OMHOBPEMEHHO.

IMpu ananmuze cdep peiicTBua sA3biKOBOro Tady u 3BdeMuU3Ma clie-
AyeT yuuTHIBaTH 00a 3TH acmeKrTa ciaosa: opmy u 3Hauenume. TyT
HY/KHO OTMETUTD, UTO SI3HIKOBOMY 3alpeTy IOJBepraeTcs He NOHATHE,
MBICJIb, COJ[eDP/KaHNe CJI0BA, HOTOMY YTO MX HEJb3s U3BATH U3 KU3HEH-
HOT'0 o61xo0fa, a TeéM CaMBIM U U3 S3BIKOBOU KOMMYHUKAIUMM, HO eJiMH-
CTBEHHO HEKOTOPHIe UX (OPMbI, BHELIHUE A3HKOBHE Manudecramuu 2,
OTnpaBHOM jKe TOUYKOW NP KIACCUPUKAIUU ITUX IOCIeJHUX MOKET
OBITH TOJNBKO MX CeMaHTMYECKas IEHHOCTDH, COjeprKaHue, KOTOpOe
TOBOPAINNIT 0J3KeH 1epe/iaTh co0eceHIUKY, OCYIIeCTBIIASA TAKUM '06pa-
30M OCHOBHOU NPWHLMO s3HIKOBOM KoMMyHHMKamuu. lluave romopd,
ompefie/ieHHble COIEPKAHUA B JAHHHIX COIUAJbHO-IICUXOJOTUYECKUX
YCIOBUAX MOTYT OBITH BHIPA)KEHBI TOJBKO C IOMOIBIO COOTBETCTBYIO-
IUX B JJAHHOM cJlyyae sfI3HIKOBHIX (OpM, TOTJa KakK jpyrue s3HKOBBIE
$OPMBI TOTO JKEe CAMOTO CO/IEPIKAHMA OKA3BIBAIOTCH — KAaK HECOOTBET-
CTBEHHbIe — H3BATHIMH U3 SA3HIKOBOTO 0OMXO0Ja BPEMEHHO WMIH e
HaBcerja.

cos. Rio de Janciro. 1956; W. Havers. Neuere Literatur zum Sprachtabu.
Wien, 1946; O. I e y. Euphemismus und Verwandtes.— «Archiv fiir lateinische
Lexicographie» XI. Leipzig, 1900; I. Iordan Lingistica romanicd. Bu-
curesti, 1962; F. K ain z. Psychologie der Sprache, Bd. I. Stuttgart, 1954;
Ch. A. Kany. American-Spanish Euphemisms. Berkeley and Los Angeles,
1960; Kr. N yrop. Grammaire historique de la langue francaise, t. IV.
Copenhagen, 1913 (raasa «Euphémisme»); U1l m ann. Précis. . .; S. Wid-
Yak. Tabu i eufemizm w jgzykach nowoiytnych. — BPTJ XXII, 1964; cp.
TaKKe mpmMm. 76.

YZwiegincew. Vka3. cod., crp. 372.

20 Cp.: Carnoy. VYxkas.cou., 338; H. Oertel. Euphemismen in der
vedischen Prosa und euphemistische Varianten in den Mantras. Miinchen,
1942; Cm. tarxe: R. de la Grasserie. Essai d’une sémantique intégrale.
Paris, 1908, crp. 117; K ain z. Yxas. couy., crp. 231; T. Milewski.
Wstep do jezykoznawstwa. £6di — Krakdéw, 1959, crp. 11; Porzig. Vkas.
cod., cTp. 244; Sperber. VYxas. cou., crp. 49.
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B mexoTopsix ceMaHTMYeCKHX cdepax HauWMHAET [eicTBOBATH
sanper Ha ynorpebiaenye psAga A3KKOBHX (OpPM, a BMECTe ¢ HUM M TeH-
IeHuuA yrnorpebieHUs APYrux (OpM, COOTBETCTBYOIIMX JaHHOMY
MOMEHTY, [aHHO! CUTyall’, YTO COBEPIIAETCA IyTeM CTHIMCTIYECKOTO
orGopa ?, ma 6ase OTHOCHUTEJBHOH M3BIKOBOH CBOOOAH, KOTOPOH
pacmosaraer ropopsuiuii 22, Tem caMuIM jeneHne ManudecTaIyii A3HI-
KOBOTO 3ampera u sBdpemMuama mo chepaM umx GHITOBAHUMA CiejyeT IPo-
BOJIUTH, ONIMPAACH HA NPOGJEeMy CEeMaHTUIECKOIO IIaHa, T. €. B CBA3HU
C CCMAHTUYECKUM MOJIEM CJIOB U CEeMAHTUYCCKUMM CUCTEMaMM, KOTOPHIe
oHN o06pasyior.

CTpykTypa CeMaHTMYECKHX CHCTEM, TOUYHO TaK jKe KaK U NPUHIIIH
HX ONpeJiesieHusa, MOTYT OBITh BecbMa pasHopopmsiMu 22, CitoBa oOpa-
3YIOT Pas3JjiMYAEe FPYIIIL, MHOTa — CaMble HeO U aHHbe 2, OCHOBAH-
Hble HA pasHbix Kpurtepuax. CienoBarTeabHO, 37eCh HE MOKeT OBITH
peyu 0 KaKOH-TO OTHOH 0COGEHHOCTH, 00Iei JiJiA BCeX CIOB, KOTOpas
Obira Obl Mx OOIMMM 3HAMEHATeJeM, a BMeCTe C TeM KDHUTepHeM WX
cucremarudanuu. CiioBa COGHUHAMITCA B T'PYIIbI, PAAH # COBOKYI-
HOCTH — eCTeCTBEHHEIe WM HMCKYCCTBEHHBIE 2 — Ha Gase ceMaHTH-
4YeCKOIl O6IIHOCTH, KOTOpas B KAKAOM OTAEIBHOM CIy4ae MOYKET OCHO-
BBIBATHCA HA MHOM KPUTEPUH, BayKHeHIUeM M Hambojee XapaKTePHOM
JUIS JJAaHHOM TPYIIBL CJIOB C ONPEJeJeHHOl TOYKM 3PeHHs, HA OCHOBE
0OLIECTBEHHOTO ¥ SIBBIKOBOTO ONBITA 26. JTa HEOAMHAKOBOCTH CHCTEM
YPe3BHYARHO XapaKTepHa /IJIA OPTaHN3alUK JIEKCUKY B TaHHOM SA3EIKE,
O/JHOBPEMCGHHO OHA ABIAETCA NePBOW U BakHeilme#dr MaHudecraunuei
AMHAMMYECKOTO ¥ J[MAJEeKTUYECKOTO, 3BOJIONMOHHOTO XapaKrepa Clo-
BECHON CTPYKTYpH flaHHOro sA3hKa. COOTBETCTBEHHO XapaKTepy
CTPYKTYPH CHCTEM U TPUHIHUIOB MX OPraHU3alMM MEHAETCA U HX
POJIb B ABHKe.

CeMaHTHYeCKUE CUCTEMHl ABJAIOTCA Pe3yJbTaToM Imponecca 0006-
IMeHus 27, 9ro yrxe camo mo cebe yKaskBaeT HA TOT (AKT, UTO JAHHAA

20 Cm.: T. Milewski. Ozakresiei przedmiocie badan stylistycznych.—
JP XX1V,1939; P. Guiraud. Lastylistique. Paris, 1957; S. U1l m a n n.
Psychologie et stylistique. — «Journal de psychologie», XLVI, 1953, crp. 2;
Ch. Bruneau. La stylistique. — «Romance Philology» V, 1951, crp. 1;
KCTaTH, O CTHIMCTHKe CM. TaKiKe Pa3HOCTOPOHHIOI M COMEPIKATEIBHYIO JUCKYC-
CHI0 COBETCKHX A3LIKOBejI0B Ha crpaHMuax «BompocoB s3nikosuanmsay B 1954 r.

22 Keam roBopuTh o sA3bIKOBOM cBoOope, cM.: B. Terracini. Lingua
libera ¢ libertd linguistica. — AGl XXXV—XXXVIII; G. Devoto.
Nuovi studi di stilistica. Firenze, 1962, ctp. 97 ca.; Milewski. O zakre-
sie. . ., crp. 38; Brun e au. Stylistique, crp. 6.

B Cp.: Zwiegincew. VYka3. cou., 373; Cazacu. Limbaj.. .,
crp. 181.

24 Cp.: Matoré. La méthode. . ., crp. 65; Cazacu. La «structura-
tion». . .

% Duchaddek. Les relations. .., ctp. 28.

% Cazacu. La «structuration». .., crp. 123; Duch 48 ck. Les re-
lations. . ., crp. 28 cui.

%7 Cm.: Cazacu. La «tlructuration». . ., crp. 119; Zwicegincew.

VYkas. cou., crp. 372 cui.
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cucTeMa, OXBaTHIBag ONpeJeJeHHYI0 IDynIny CJIO0B, OXHOBPEMEHHO
BHIXOIUT 33 TPAHUIK OTHENBHHIX cJi0B. VIMEHHO 3TO LO3BOJAET TOBO-
PATH 0 MaKPOCTPYKType (MIM MaKpOCTPYKTypaunuu) 2 ciaos, mpm
KOTOPO! Ha OCHOBe COJMKEHWHA CEeMaHTHYECKOT0 Xxapakrepa o06wmemu-
HAIOTCA B OJHY cUcTeMy pasHble cioBa. Haxmoe cioBo obGiamaer
cBoeil CeMAHTHYeCKOH WMHAMBHUYaIbHOCTBIO, CBOEHl 0C0060H BHYTpEH-
Hell CTPYKTypoit (MUKPOCTPYKTYpoii), obmye XxapaKTepHBle YepTH
ompejieIeHHOW TPYyNIH STHX WHAWBUAYAJBLHOCTEH OO6BEUHAIOT HX
B equHUIy Gojiee BBHICOKOTO psama, Goiee MIM MeHee KOMIIAKTHYIO.

fIlBsienne A3BIKOBOrOo 3ampera ¥ 3BPEeMU3MA, €CTECTBEHHO, He
OXBATHIBAeT BCEX CEMAHTUYECKHUX CHCTEM, BXONAIIMX B COCTAB JIEKCH-
9eCKOM CTPYKTYPH JI[aHHOTO A3HKAa, HO JWIIL HEKOTODHE M3 HHX.
Haxouern, jake BHYTPHU [aHHOIl CHCTeMH He BCe CJIOBA 00A3aTEJIHHO
oxBayeHH uMH. HeKoToprle ceMaHTHYeCKMe CHCTEMH OCTAIOTCA He-
3aTPOHYTHIMK (HAaTpUMep, MAcCa HEHTPAJbHHIX CJIOB U3 €XKEeIHEBHOTO
JKU3HEHHOTO O00MXoja: KapaHjail, paauo, yJiuima, cCTeHa M T. 1.),
XOTA TOTEHIMAJbHO M OHM MOTYT CIYy4YailHO, B WMHIUBUIYAJIHHOM
ynotpe6ieHny, OkazaThcsa B cepe 3ampera, X0Ts OH Ha OCHOBE IICHXO-
[aToJOrMYECKOTO MPEAPACHOIOKeH!sA ToBopaumero auna 2. Ilpyrue
CHCTeMBl 0XBadyeHsl Taly COBEPIIEHHO peryaapHeM obpasom 3 (ma-
npuMep, pPYrareiabCTBa, (PUBMOJOTHIECKME OTNPABIEHHA © T. IL.),
TPeTbM BOBJEKAIOTCA B cdepy B3anpera 4YacTMYHO M KpaTKOBpe-
MenHO 3!, B (opmMe 3ampera NPOU3HOCUTH OIpPeJeeHHEe CI0BA B OIpe-
NMEeJNeHHON KOHKDeTHOW cHMTyanud (OpH peJUTMO3HHX LEePeMOHHUAX,
B 00leCTBe »KEHINMH, MpecTapesux ndl, GONbHHX M T. A.). Taby u
9BPEMU3M MOTYT Jiayke BTOPTHYTHCA — MHOI/A JHUMb COOPAJUIECKY —
B cepsl, B KOTOPH X MBI MEHbIIIE BCEI'0 MX OKHUIAJM, HAIpUMeDP BCJIeN-
CTBHE YUCTO (JOPMAJIBHOTO CXOJICTBA CJIOBA C APYTHM, 3alpeN[eHHEIM.
Tax, B KaKI0M A3KHKe CYHIECTBYIOT CJI0BA, KOTOPHE M36eraT Npons-
HOCHUTB, IIOTOMY YTO OHM CO/IEPIKAT «3aTPA3HEHHbIe» CJIOTHM, HApUMep,
B MTAJbAHCKOM IIpHJaraTeJbHbIe TUOA magnifica ¢ okoHYaHHEM -fica
B HEKOTOPHX CIYYasaX yHOTPEONAIOTCH HEOXOTHO, & MHOTAA IOIPOCTY
nopaskeHsl 3anperom 2. (Dpanmys-précieux craparenbHo usberan ciIoB
C IPHUCTABKOM con-, BILIOTh JO U3BATHA ITOTO DJIEMEHTa, YTO IPUBO-
OMJIO K CO3IAHUIO CMEXOTBOPHBIX oOpasoBaHuil Ha -server, -fiture,
-servatoire M T. m. B coBpeMeHHOM NOJBCKOM A3HKe Bce ¢ GOMBIINM
KonebanueM ynorpeGiasanTcs (POPMHL ¢ OKOHYaHWeM -chuje — wyma-
chuje, podsmiechuje u T. m., 4YT0 3acTaBjiAeT UCKATh [MJA HAX 3aMEHH.

Takum o6pasom, TpakToBKa cep GHTOBAHMA SA3HKOBOro Taby H
9BeMI3Ma HEe MOKET BHIABUTH HUKAKOM CTPYKTYPH BHICLIETO YPOBHA,

28 Cazacu. La «structuration». . .

29 Cm., Hanpumep: S. Freud. Totem und Tabu. London, 1948.

30 Cp.: Freud. VYkas. cou., 29; Sperber. VYkas. cou., crp. 51; M i-
lewski. Wstep. .., crp. 58.

31 Cp., nanpnMep: G. Bonfante. Etudes sur le tabou dans les langues
indo-européennes. — «Mélanges de linguistique offerts a Ch. Bally.». Genadve,
1939, ctp. 198; Milews ki. Wstep. . ., cTp. 58.

32 A, Gismondi. Laradiotelevisione in Italia. Roma, 1958, ctp. 132.
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HO Jmmib Gojee MM MeHee KPyIHHeE (QparMeHTH 3TOH MOCHenHeif,
mopakeHHHe A3HKOBHM 3anperoM. (I[loaromy 6o 6H menecoo6Gpad-
Hee 3aMEHHTH 3[1eCh TePMHUH «CeMaHTHYECKas CHCTeMay MeHee OGa3H-
BAOIIAM TEPMMHOM «ceMaHTMYecKas rpynna».) He pas Takmke mpm-
XOJIATCSA B NMPAKTUYECKUX COOOpasKeHUAX NMPHUMEHATh KPUTEPHH OIpe-
HeJIeHNA CUCTeM, HeCKOJBKO OTIMYHEE OT 00MenpUHATHX U TpebyeMule
cnenuduroit npobiemsl. Hampumep, cucreMaTHsauus CIOB ocCylie-
CTBJISAETCA 3/(€Ch C TOYKM 3PEHMA CONUAJBHO-ICHXO0JIOTHMYECKUX IIpH-
UMH 3ampeTa M 3aMeHMTeNbHOIl TeH/IEHIMH B sA3HIKE, MaHM{ECTUPYIO-
IUXCA B HEKOTOPHX NPOABJEHUAX >KU3HU OTHEJbHHX 00IECTB MIU
o6mecTBeHHBIX Tpynm. VIMeHHO 5TO BeCcbMa XapaKTePHO JJIA aHAIN3a
JIeKCUYECKOW CTPYKTYPH A3HKA 33 u ogHOBpeMeHHO yH0GHO C MeTomo-
JIOTMYECKON TOYKM 3DEHMS — 3TO TO, YTO MOKHO MEHATH KPUTePHUM
¥ B 3aBUCHMOCTH OT 3TOTO MEHATh B U3BECTHOM CMEICJIe, ¥ 10 KpaliHeil
Mepe YacTHYHO, TaKie UM COJIepKaHMe CeMaHTUYECKOW CHCTeMBI, ero
cnenuPuKy.

Taxkum oGpasoM, jieJleHMe CJIOB, OXBAaYeHHHIX Taby ¥ 9BHeMuUsMoM,
Ha OT/IeJbHbIe CeMAaHTHYeCKUe I PYIIIIL HeJIb3A NPOBECTY B OIHOM ILIaHe;
OpY JleJIeHNM Ha CHUCTEMbl ¥ CeMaHTHYeCKUe HOJA He YIaerca HnpH-
Jep/KUBAaTbCA OJHOTO KPUTEpUA, NPUMEHATH OJMH crocob 34,

Yamie Bcero ompepeiasercsa o0ilee 3HaUeHHE HEKOTOPOH TPYIIE!
Gauskux caoB ¥ — 3Havenue 06oJee BHICOKOTO YPOBHA, HaIpUMep
YyacTy Teaa, QUBMOJOTUYECKHe OTIPABJICHUA, IOJIOBAS KU3HB, (Gop-
MYJIbl B&KJIMBOCTH, CBEPX'bECTECTBEHHBIE CylIecTBa, 6OJIe3HHU, Ofiexka,
pacTeHusa, KUBOTHBIE M T. I. Peysb 31eCh HIET O COeJUHEHUH CJIOB Ha
f6ase MX CEeMAHTMYECKO! OOI(HOCTH, IPH MOAJEPHKKe JOTrMYeCKOro
OTHOIIEHUA PpOJ—BH[I, IyTeM ocymecTBiaeHus «l’intégration dans
une notion de ‘genre’ commune» *. Hexoropsie rpynnsl cioB —
TOMJECTBeHHEX WJM IOMOOHHIX — PACHOJIaralTcA BOKPYI CJIOBa-
IOMHHAHTHI, 06pa3ys CTPOTO OTPAaHMICHHEIE CUHOHMMAYECKHNe PALHL 37,
HAIpuMep cMepmb. B HEKOTOPHIX JIeKCMYECKHMX PAAaX HE Bcerga
JETKO YJOBUTH CJIOBO-KOMUHAHTY %8, [[pyrme Trpynmel CIOB MOTYT
06pa30BHIBATH CTEPEOTHIIHYIO PAMOBYIO CHCTEMY, TOUHO OIpeeIeHHYI0
U OTPAaHMYEHHYIO *° (IHU HemeJad, MECAILHl, YUCIUTE/NbHEE), IPHA 3TOM
IeJI0 MHOTa MOYKeT AOUTH 10 60siee CIOKHBIX COeAMHEHUN DTUX CACTEM
paga (HampuMep, HasBaHUA PpojcTaa) 2.

IMpurnunuanbHoe 3HaYeHHe IPH CHCTEMATU3ANUM CJIOB CO CTO-
POHBI UX COREPKAHUA MMeeT KU3HEeHHBIN ONMBIT MHUBHAYYMa M MCTO-

38 Zwiegincew. VYxa3s. cou., crp. 376.

34 Tam ske, crp. 373.

3 Tam sxe; C a z acu. Limbaj. . ., crp. 176.

38 Cazacu. La «structurations. . ., crp. 119.

37 Tam sxe, crp. 117; Zwiegincew. Yxas. cod., crp. 374.

38 Zwiegincew. VYras. cou., crp. 374.

39 Cp.: Cazacu. Limbaj. .., ctp. 175.

490 Cp.: Cazacu. La «structuration». .., crp. 118; Duchaéek.
Les relations. . ., crp. 29.
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PUYECKHI WM aKTYaJIbHHIN omeiT obmectBa 4. Orciona, Hanpumep,
TaKWe CeMaHTHYeCKWe TPYNIE, KaK BOilHA, TOPrOBJIsA, BHYTPHIOCY-
NAPCTBEHHAsA KU3HDB, MEKAYHAapPOAHHE OTHOIIEHHMA U T. A. llepedens
KpHUTepHeB U cnoco00B O00BeMHEHUA CJIOB B CeMaHTHUYECKNe TPYNDE
MOT Onl OBITH TOPa3j0 JJUHHEE.

Hax BujjuM, pasianyuua B BO33PEHUAX HA JEKCURY U ee CTPYKTYDY
BecbMa Beauku. «Toutes ces structurations se fondent sur des a s-
sociations — prises dans une acception non-mécaniste, sou-
ples et dynamiques — de différents types» ¢2.

Basxueiiniee ¥ npHHOMIMAJIbHOE 3HAUYEHUE MMEET CUCTEMAaTH3aIUsA
CJI0OB, OXBAYEHHHX A3HKOBHIM 3alpeTOM, B CEMAHTHUECKOM IIJIaHe.
OnHako 37ech HeJb3s 000iTHCH U 0e3 OPMaNbHOTO IIaHA, NHAYE —
MOP(OTOTMYECKOTO MM CHHTaTMAaTU4YeCKOro. B ciygae mopdoaormye-
CKOrO IOJA MMEIOT MECTO UHCTO (OPMAJIbHEE COMVHEHUS CeMaHTH-
YeCKU HEHTPaJIbHBIX CJIOB CO CJIOBAaMH, KOTOPHE OXBA9YCHHL 10 CEMAaH-
THYECKUM NPUINHAM A3BIKOBHIM 3aMPETOM, O UeM yiKe YIOMHHAIOCH
BHinie. 3 cayuae CHMHTArMaTHYeCKOTO IOJA pedyb UAET O 3ampere yIo-
Tpe6IeHrs HeKOTOPHIX CJIOB BCJEICTBME 9ACTOTO HOABJIEHUS IOCIeJ-
HUX B COOTBETCTBYIONUX (JOPMAJbHBIX COUETAHMAX, B KOHTEKCTE HJIM
CHCTCME, KOTOPHlE NOpPa)<eHbl A3HIKOBBIM 3amperoM. Tak, CJIOBO
nYyO6AUMHBLY BEI3BIBAET HEPE/(KO MOJ[03PEHUs CBOECH [BYCMBICIEHHOCTHIO
U usberaercs, IMOTOMY YTO OHO acCOUMMHUpPYyeTca ¢ TaGyU3upOBAHHHIMU
BHDAKEHUAMU NYOAUUHBILE O0M, RYOAUMHAS HCEHUUHA.

BemoMHuM, HaKoOHeI[, YTO CHCTeMATH3amUaA CJIOB Ha OTHeJbHbIe
TPYIIBI IO 3HAUYEHUAM CIIOCOOCTBYET BO3MOMKHO MPO3pPayHOil MX Kiac-
cupuKanuy, a A3EHKOBOMY 3alpeTry IOABEpPraeTcA He HX CeMaHTHYe-
CKOE COjiepsKaHue, HO eJIMHCTBEHHO MX opMa, pasyMeercs, Ha OCHO-
BaHUM e¢ 3HaueHMsa 43,

PyukuuoHupoBanune

fI3piKoBOI 3amper oxBaTHBaeT Gojiee MM MeHee CHCTEMAaTHIECKHM
00pa3oM HEKOTOpHIE CeMAHTHYeCKUe TPYIIIH CJIOB, U3KIMasAg U3 yHoTpe-
OneHust ompejieNieHHble MX GOPMEI. ITOT GaAKT MOCTYITUPYeT Haluuue
CTUJIMCTHYECKOTO BbI6Opa U BiedeT 3a co6oit HeOOXO0gUMOCTH CYO-
CTUTYLUU ADPYToit GOPMEI HA MecTO (OPMHI, IOPaKEHHOH 3ampPeTOM.
JTo npoucxoauT B opMalibHOM IIJIaHE, XOTA ¥ B TECHOI CBASH C CEMaH-
THYECKMM IIIaHnoM Jgekcuku. Hanpumep, TtabymsmpoBaHHas ¢opma
Jar. mori 3aMeHsercs Apyroir — obire, defungi, ogHaKO OTHOBpe-
MEHHO 371eCh OCYIIECTBJISIETCSI IOACTAHOBKA CMATYEHHOTO CeMaHTHYe-
CKOTO COJIePKaHMsA, B 00IleM NOBEPXHOCTHAsA M B HEKOTOPOM pofe
CHMBOJIMYECKAsA CyOCTMTYIUsA, TAaK KaK B CYI[HOCTH BO BHYTDPEHHEM
COJIePKaHNN KOMMYHNKAaTa HUKAKOTO N3MEHEHNs He HaCTyIaer.

41 Cp., nanpumep: D uchd ¢ ek. Les relations. . ., crp. 30.
42 Cazacu. La «structuration». . ., ctp. 126.
43 Cp. Buiue.
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Oynxnuonnposanye sBpeMUCTUYSCKUX CYyOCTUTYTOB BMECTO Tabyu-
3HPOBAHHHIX CJOB OCYIIECTBJIAETCA HA OCHOBE B3aMMO3aBUCHMOCTH
OT/le/IbHBIX 3JIEeMEHTOB U KOMIAKTHON CTPYKTYpH, oGpasyeMoil MMH.
CrnoBa He PUIypUPYIOT KAK U30JMPOBAHHBIE €IUHUIE, a CYUECTBYIOT
KaK 4YacTH Bce 0o0Jiee KPYIHHIX U CIOKHBIX JIEKCHYECKHX cucTeM 4.
ITocpeacTBoM cBOeil BHYTpPEeHHEH CTPYKTYPH — MHKPOCTPYKTYPH —
OT/eNIbHEIE CJI0BA OOBEUHAIOTCA C APYTMMH CJI0BaMM BO B3aMMO-
3aBUCHMBIe egUHUIEI (ojee BHICOKOro ypoBHa. Ha 3ToM mpumuuue
KaK pa3 OCHOBHIBAETCA CYOCTHTYIMA 9BPEMUCTHICCKOH HOPMBI BMECTO
TabyN3UPOBAHHON (OPMEL.

B cdepe nexcuxu sra sppemucruyeckas cy6CTUTYIMS OYEHb 4aCTO
ONMUpaeTcsa Ha CUHOHMMUKY M IOJHCEMMIO CJIOB, KOTOPHE MOTYT aKIleH-
THPOBAaTbCA B MeHbIIeidl uau Goabmeil crenenu. Mmorma — Bmpoyem,
BecbMa peKo — Ha MecTo Ta0yus3upoBaHHOH (GOPME MOACTAHABIM-
BaeTcA CyNeCTBYIOIUI IONHHIL ee CEeMAHTUYECKUIl YKBUBAJIEHT — TaK
Has3nBaeMbie synonymes totaux, «. ..dont la similitude est si
grande qu’elle permet la substitution presque compléte des uns par
les autres» %5. B aroM cayyae mepes HaMU HaJIOKeHUE OJHOTO CJIOBA
Ha ero Ta0yW3UPOBAHHHIA CHHOHMM. OTO MMeeT MeCTO, KOHEeYHO,
npesk/ie BCero B CIyYae 3aMCTBOBAHMMA U3 NPYTUX A3HKOB (IOCKOJIBKY
WHOA3HYHLE CII0BAa MeHbINEe IMIOKHPYIOT M KaKyTcs Goxee Gaaropop-
HBIMH), He Pa3 BHCTYIAKT, BIPOYEM, 3/IeCh TAK:Ke 3aMMCTBOBAHUA M3
CHeIMATbHEX A3HKOB M «6oJilee BEICOKHX» clep A3BIKA B OTHOUICHHH
K IIOBCEJJHEBHOMY A3HIKY, T. €. QJMUHUCTPATUBHBIA, I0PHUAUIECKMIL,
JuTepaTypHH A3BK. Tak, BMecTo cioBa porco B 0ojiee yTOHYEHHOM
pasroBope IO-UTAJBAHCKM YyHorpe6AT CHHOHUM Suino, a BMeCTO
merda — sterco. Topasmo vame 3BHeMUCTUYECKUM CYGCTUTYTOM CIY-
JKUT HEIOJHBIH CUHOHUM, KOTODPHI XOTA ¥ COJMeH IO 3HAYEHHIO,
O/IHOBPEMEHHO 4eTKO OTJIMYaeTcs oT TabymaupoBaHHOTO cioBa. Ilpu
3TOM HCIOJb3yeTcss TOT (AaKT, YT0, 3a PEAKUMH MCKJIIOUEHUSAMH,
yauie BCero NaHHOE CIOBO MMEeT, HapAAY C CEMAaHTHYECKOM [OMUHAH-
TO#, IeJBIl PpAX [OMONHMTEJIbHHX CEMAHTHYECKAX KOMIIOHEHTOB
(vacto — ¢ addextuBHOit oxpackoii) °. Beaegcrsue 3Toro jaHHOe
CJIOBO MOKeT IPHMHAMJIEeKaTh — U NPUHAIJIeKUT — 0ojiee YeM K Ofi-
HOII CeMaHTHYeCKO#l cucreMe 47, ocraBasch «en rapports sémantiques
plus ou moins étroits avec un nombre parfois assez élevé de mots» .
l'oBopsa muade, oTmesbHBIC 3HAYEHUA JAHHOTO CJI0BA (KOTOPHE aKTya-
JU3UPYIOTCA B KOHKDETHOM CJIydae pPeYeBOr0 KOHTEKCTa) oOBesu-
HAITCA ¢ OTAeNbHHIMA 3HAYEHHUAMH APYTAX CJIOB B COOTBETCTBYIONUINE
ceMaHTHUecKue cucteMbl. TakuM o6pa3oM, ceMaHTUYECKUE MOJA CJIOB

4 Cp.: Guiraud. La sémantique, ctp. 85; Cazacu. La«structu-
ration». . ., crp. 124.

4% Cazacu. La «structuration». . ., crp. 117; cp. rawke «Limbaj. . .,
crp. 175.

46 Cp., Hanpumep: D uc h 4 ¢ e k. Lesrelations. . .,crp.31ca;Cazacu.
Limbaj. . ., crp. 174; La «structuration». . ., crp. 113

47 Cp.: Cazacu. Limbaj..., crp. 181.

48 Ducha¢ek. Les relations. . ., ctp. 32 ci.
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BaXOMAT OJHO 3a APYroe M B3aMMHO NEDPEKPEI{HBAIOTCH. JTO MMeeT
BajKHOe 3HaUeHUe B dBeMucTHUeCKOi cybcTurynuu. Ha Mecro cioBa-
ta0y NOACTAHABIMBAETCA JPYroe CJIO0BO, KOTOPOEe OJHMM M3 CBOMX
CEMAHTHYECKUX 3JIeMEHTOB (II0fluaC — BTOPO- M TpPeThepa3PALHBIX)
o6peNHEAETCA CO 3HAYEHHEeM TaOyu3MpPOBAHHOIO CIOBA, BXOJAA C HHUM
B ONpe/elIeHHYI0 CeMaHTHYecKyw cucremy. Tak, sspeMucruyeckoe
CJIOBO OKa3hIBaeTCsa CBA3AHHBIM Yepe3 OJ[HO W3 CBOMX B3HAUYEHUU M
aKTyalN3MPOBAHHHM B KOHKDETHOM OOIeCTBEHHO-A3HIKOBOM YIOTpe-
OGneHny, mpuUYeM OCTAJIbHEIE €T0 3HAYEHUs W JlaTbHIe OCTAIOTCA HeM-
TPaJbHHIMYU M HECBSI3AHHBIMH 110 OTHOILEHUIO K ciaoBy-Taby. Hanpumep,
c10BO0 dziewka MMel0 B CTapPONMOJIBCKOM S3HIKE IIOJOKHMTEJIbHOE 3HAa-
ueHMe ‘JleByIIKa'. IBdeMucTHUECKOE YIOTpeGJEeHHe ITOTO CJOBA
B 3HaYeHWM ‘myOaMyYHAsA NeBKa, LLTI0Xa’ NePBOHAYAILHO He BJIUAIO
Ha ero ofliee ceMaHTHYECKOe COIepKaHme, MOj00HO TOMY KaK COBpe-
MeHHOEe IOJIBCK. panienka, X0Ta ¥ ynoTpediserca B YHUYMIKUTEIbHOM
Ta0yMCTUYECKOM 3HAYEHUM, COXPAHAET TaKKe elie CBOe MOJOKHUTENb-
HOEe 3HAYeHVe ¥ B 3TOM II0CJIe/[HEM IIOBCEMECTHO YIOTpebJiseTcsa B COBPe-
MEHHOM HOJBbCKOM f3HKe. IIpM 3TOM CTOMT OTMETHTH, YTO CILUIOID T
PAOM MMEHHO B DTOM COCTOMT 3B(eMUCTHYECKAs IEHHOCTh Cy6CTH-
TyTa; 3TOT HOCJegHuil 06pa3yer CBOETO POja MPOTHBOBEC IO OTHOIIE-
HUKO K rtabymsmposBanHOMy ciaoBy. IIporuBoBec, mo kpaiiHeit Mepe,
dopMaNbHHN M Kak OB CHMBOJMYECKHi Giaarogaps TomMy Qakty, 4ro
3TO CJ0BO MMeer GoJblllee UMCJIO 3HAYEHWIl, He MMEIOLIMX HUYero o6-
1iero co 3HavYeHWeM cjoBa-Taby, TeM Gosee YTO cpedl dTHX 3HAUYEHUIT
HAXOJUTCS TaK/Ke M 3HAYeHUEe-JOMHHAHTA, YYKI0€ WM TOYTH UYKEoe
ceMaHTH4ecKM caoBy-1ady. Ilonbsckoe cioBo pielegniarz uMeer MHOTO
3HAYEHMil pas3HbIX OTTeHKOB. OCHOBHBIM €ro 3HAYeHMEM-JOMHUHAHTOM
B COBPEMEHHOM A3HIKE SABAAETCA ‘PA0OTHUK CAHMTAPHON CIyKOH
¢ ompejejieHHOH KBanupuranueid M GyHKuusamMu’. A ero s3BoeMHCTH-
YeCKOe 3HAUYeHUe JKUBOJIep’ YeTKO OTHENSAETCA OT OCTAJILHEIX 3HAYeHUH,
B TOM YHCJie M OT 3TMMOJOTHYECKOI0 3HAUCHUA ITOrO CIOBA.
Benepcrue aroro roBopAuuil pacmosiaraer ¢cBoero poga gopmanib-
HO# 3aIMTOi, UT0 sIBJAAETCA OYeHb BAKHHIM (AKTOPOM C TOUKM 3pe-
HUA aHTarOHMCTHYECKOTO XapaKrepa mpomecca o0menus 4° m ecian
NPHUHATH BO BHEMaHUe OOHIECTBEHHYIO LeH3YpPYy °°, mpeacraBieHHYIO
A3HIKOBHIM OKpYsKkeHHWeM. I'oBopawuii, ymorpebiassa sBpeMuCTHYE-
CKU#l CcyOCTMTYT, KOTOPHIA HMeeT OXHOBPEMEHHO pHAJ HEHTPaJbHEIX
CHCTEMHBIX CEMAHTHUYECKUX CBf3ed, COBEPUIEHHO HE OTHOCAMMXCSA
K TaGyM3MpOBAHHOMY CJIOBY, KakK OB OTBIEKaeT BHUMaHMe cobecef-
HUKA OT 3aIIpeTHOTO IOHATHA, I0ojpasyMeBas, o KpaiiHeil Mepe ¢op-

49 CM., nanpumep: J. Marouzeau. Aspects du francais. Paris, 1947,
crp. 10; O 1 x e. Précis de stylistique francgaise. Paris, 1946, ctp. 199; O 1 & e.
l.e role de l’interlocuteur dans ’expression de la pensée. — «Journal de psy-
chologie» XX, 1923; G. Devoto. Ykas.cou.,,crp.98; Terracini. Yras.
cod., crp. 123. )

5% Cp.: Sperber. Vka3. cod., ctp. 49 cn.; A. Schiaffini. Prob-
lemi di lessico italiano. Roma, 1952, ctp. 61; K ain z. Yxas. cou., crp. 226.
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MaibHO, ApyTHe cojep:kanus. lIpm coorBercTBeHHOM ynoTpeGieRHH
9BfeMH3Ma, B KOHKpPeTHO# 0oOHIeCTBEHHO-A3HKOBOH CHTyaIuH,
napTHEep, KOHEYHO, He BCTpPeYaeT 3aTPYAHEHWil NpPYN UAeHTHHUKALUN
AKTYaJu3NPOBAHHOTO B DEYd CEMAHTHYECKOTO COIED;KaHHUA JIAHHOTO
CJ0Ba, YTO OJHOBDPEMEHHO IIpe/iCTaBJAET BTOPOH pojJ MaHHdecTaluu
B 001eCTBEHHOM IIpOLiecCe A3HKOBOr'0 OOIICHUsA, HAXOJANUHUICA B OI-
NOBUIUN K AHTATOHMCTUYECKOMY MOMEHTY, — MOMEHT MOJIYaJMBOTO
COTJIAIIEHMA Me/]y TOBOPAIUM M ero IapTHepoM %!, mpu KOTOpOM
Me;KJly HHMM YCTAaHABJIMBAETCSA CBOETO pPOLA MOCT HEJIOMOJBOK —
¥ B3aMMOIOHUMAHMA; OAMH M3 TOBODALIMX MJEeT HaBCTpeuy HaMeKaM
J(PYTOro, NOAXBATHBAA MX M JIONOJHAMA, YTO, HECOMHEHHO, ABJIAETCH,
B ciayyae yunorpebneHus dBeMU3Ma, HPOABJIEHUEM XapPAKTEPHOIO
J03BONMUMOTO KOJJEKTHBHOTO JuileMepus °2,

CroBa JaHHOW JEKCHYeCKOH CHCTEMEI MOTYT pacmojiararbcs, IO-
MHMO CHHOHMMUYECKOH IJIOCKOCTH, ONWPAIONIeHcs Ha MOJUCeMUYECKYI0
TNPUPORY CJOB, PaBHEIM 06pasoM M HA IJIOCKOCTH CEMaHTHYeCKOi
NPOTUBOMOCTABIEHHOCTH %, UTO NPUBOJAMT K BO3HMKHOBEHUIO AHTO-
HUMHIYECKM X CEMAHTHYCCKUX COBOKYIMHOCTEM, IPNYEM, KaK U IIPU CHHO-
HUMAaX, 3/leCb MOTYT BEICTYNAaTh KAaK IIOJHEE, TAK M 4aCTUYHBIE AHTO-
HuMbl. Tak HauMHAOT yHOTpeGaATHCA 3BYEMUCTHYECKHE CYyOCTUTYTH,
KOTOpbIe ABJAIOTCA 00jiee MJIM MeHee YeTKMM HPOTHBOIOCTABIECHUEM
Ta0yM3UPOBAHHOMY CJOBY, NpUYeM, COTJACHO NPUHNMIY IpoIecca
A3BIKOBOTO OOLIGHUsA, KOHKpPETHAA CUTyal[dd, KOHTEKCT YKa3hHIBAIOT
HA NCTMHHOE CeMaHTHYeCKoe 3HayeHMe cyOCTHTyTa B HAaHHOM ciydae.
Taxkum 00pa3oM [0CTUralOTCA CTUJIHCTHYeCKHMEe 3D(JeKTH, HauUHAA
¢ YacTHYHOTO AHTOHMMA (IMTOTEC) M KOHYAA IOJHHIM AHTOHMMOM
(agtudpas). Cp., Hampumep, ymorpeGJeHHHE BMECTO CJIOBA JL0XCb
JUTOTHYECKOE Henpasda M aHTUpaAcTHUYeCKoe npasda (IPOM3HECEHHOE
COOTBETCTBEHHHIM TOHOM, C COOTBETCTBEHHEIM JKECTOM M B COOTBET-
CTBEHHOM KOHTEKCTEe); MJIM jKe BMeCTo CJOBAa MPYOHul — JUTOTHYe-
CKoe 00604bH0 mpyOrblii U aHTUQpacrHyeckoe sezkuli. OcoOHM cay-
4aeM AaHTUPPACTUYECKOIO YyNoTpebaeHUsa 3IBHEMHCTHYECKOTO CJIOBA,
OCHOBHIBAIOIEI'0CH HA AHTOHUMUYHON Tpynme, ABJIAETCA accolMalus,
COCTOANIAA B NPHBJIEYEHUU BTOPOr0, NPOTUBONOCTABJEGHHOTO YJEHA
JUXOTOMUYECKON CTPYKTYDPH %, Hampumep moacmblii—zydoli, npo-
Eaambiii— 64a20cA08eHHbLU.

ITpu sBPeMucTHYECKOH CYGCTUTYLUU MOKHO TaKyKe MCHOJb30BATh
ca1yyail, Korja onpejeleHHOe KOJMYECTBO CJIOB o6pasyeT yeTKo orpa-
HUYEHHYIO, CTEPEOTUIIHYIO MPOTSAKEHHOCTD, YCTAHOBIEHHYI0 HA OCHOBE

81 Cp.: Ch. Bally. Langage naturel et langage artificiel. — «Journal
de psychologie» XVIII, ctp. 627 ca.; Sp er b e r. Ykas. cou.,crp. 50; M. Cres-
sot. Lestyle et ses techmquos Paris, 1947, ctp. 44; Terracini. Vkas.
cog., crp. 121 ca.

B2 Cp.: Ch. Bally. Traité de stylistique francaise, vol. I Heidelberg—
Paris, 1934 ctp. 297—298; Wid1tak. Vkas. cou., crp. 93,

8 Cp.: Cazacu. La «structurations. , CTp. 118 leba] ., cTp. 175;
Duchaéek. Les relations. . ., crp. 27.

54 Cp.: Cazacu. La«structuration». . ., crp. 118; Limbaj. . ., c1p. 176.
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MeXaHWYecKoil compeneiabHOCTH %°. HKorma oguH u3 WIeHOB 3ToH
HEIPePHIBHOCTH HOfBepraercsa Tabyusanuu, TOBOPALUIUMA UIIET WHOTIA
CyOCTUTYT B TOM K€ CaMOM PAAY, HOACTAHABIUBAA COCEJHEE CJIOBO.
Taxk, onua skuteapuuna duopennuu, U3 HApPOAa, ynoTpeduia BIOJHE
CO3HATEJBHO CJIOBO aprile BMeCTo Ha3BaHHA ONMACHOT'O MeCAIA marzo.

Kax BuguMm, 3BpeMucTMYeCKasas CYOCTUTYIUA, BBHICTYHAMOMIASM
B CEMAHTMYECKOM IIJIaHE, OMUPAETCA HA YeTKO OPTaHU30BAHHYIO CTPYK-
TYPY JeKCHKU JJAHHOTO A3KHKA U TOJBKO Ojarofgaps Heid ata cyOCTHTY-
TIMA BO3MOKHA ¥ MOHATHA. B3aMM03aBUCHMOCTH OTHAENBHEIX COCTaB-
HBIX 3JIEMEHTOB JIEKCUYECKON CHCTEMH, MX B3aMMOIPOHUKHOBEHHE —
OCHOBHOE YCJIOBME I[eJeco00pa3Horo u 3¢QHeKTUBHOTO YHOTpeOIeHus
cyberuryra B3aMeH cioBa-Ta0y. Bimaromaps 3Toil opraHusanuud Kom-
MYHHUKATHBHAsA CTOPOHA A3HKA — NPUHIUNUAILHO Ba)KHAsg B 00mie-
CTBEHHOM IIPOIleCCe SIBBIKOBOTO OOIMEeHNA — HUYEero He TepserT.

IsdemucTuuecKoe MeTadopuyecKoe ymoTpeGIeHHe CJIO0B BXOIHT
B 3HAYMTENHHOH Mepe B KDYl NPUUYNHHO-CJEICTBEHHHIX CTPYKTYPHHX
CBs3eil IEKCUKHU, TAaK 4YTO CIOBA MOTYT COEIUHATHCA B CEMAHTHMYECKUE
CHUCTEMBI, a WX IOJA TOKEe MOTYT 00BeAMHATHCA Ha OCHOBE OOIIUX
ocobennocreit (tertium comparationis), mpomopuumii mau x0T OH
conuaibHoro gona B Hambodee obmeM moHumanum °¢, obmieil KoHCU-
Tyanquu HA 6Gase peasbHOrO ONBITA TOBOPAMIMX HA JTAHHOM f3HIKe
B COIMAJBHO-IICUXOJOTMYEeCKOM miiaHe. Tak, paHIly3CKUil coaar Ha
¢pouTe BMecTo mitraillette ‘aBroMar’ 0XOTHO CKaykeT moulin & café
‘Ko(eiiHaA MeJIbHUIA’; B PA3TOBOPHOM UTAJTbAHCKOM sI3HIKE COJepsKa-
TeJbHUIIA TYyOGIMIHOTO jIOMa YacTo HaswiBaeTca madre badessa ‘Marh
HACTOATEJNbHUI[Q’, a UPOCTUTYTKU — monache ‘MOHAXUHU’, caM ke
nyO6an9Hbi# I0M HOCHT HasBaHue badia ‘MOHACTHIPH’ HAa OCHOBAHUM
HEKOTOPHX BHEIIHHX aHaJOTHil ¢ MOHacThipeM. OHAKO B HEKOTODPHIX
ciydaax Merapopudeckoe ymorpebaeHHe CjI0Ba OYeHb C€Jaabo MOTH-
BYPYETCA CTPOEHMEeM JEeKCHYECKONW CHCTEeMBI; TOIA eJUHCTBEHHO KOH-
curyanusa (oOuUieCTBeHHAs U ASBIKOBAsA) JaeT BO3MOYKHOCTH YJIOBHUTH
TOYHOE 3HaYeHHe CI0BA B [aHHOM ciaydae. Hampumep, B moJIbCKOM pas-
rOBOPHOM BOCKJAMIAHUK cos ty Felek! pacuo3naercsa sBdeMucTHYECKASA
meradopa (meradopuueckoe ymorpebseHne COOCTBEHHOTO MMEHM),
KOTOPYIO, OfTHAKO, TPY/MHO YJOBUTH, 3[eCh MOKHO OBLIO OBl TOBOPUTH
00 DKCIIPeCCUBHOCTYM CAMOTO MMEHHU Ha IIePBOM Mecrte, a 0 MeTadopude-
CKOM 3HAYeHUYM — HA BTOPOM (C TOUKM 3PEHUsS ONUCAHU).

W3snoxkeHHBe BHIIE COOOpasKeHMA OTHOCHTEIBHO (PYHKIMOHUDO-
BaHMA JEKCHYECKOH cHCTeMHEl B 06JjacTé 3BdeMH3Ma KAacajlluCh CeMaH-
THYECKOTO IJIaHa, YTO M ABJAAeTcA Haubodee dacThM paxroM. OgHAKO
HHOT/Ia OKA3hIBAETCA BOBJEUEHHOMU Cioga U dopMasibHaa cropoHa. Hak
yiKe YIOMHMHAJOCH BHIe, Ta0ydM3anuu MOJABEpPraercs He caMo Cojep-
JKaHNe CJI0BAa, — IIOCKOJbKY IIOCTeqHee HEeBO3MOKHO MW3bATh N3
JKMBHM, & CJeI0BATEJbHO M M3 SA3HIKA, — HO KOHKpPETHAaA A3HKOBasf
dopMa 3TOr0 CONEpPHKAHUs, ONpPEAeIeHHOe CJIOBO.

% Cp.: Casacu, — Tam sxe.
% Cp., maopumep: Guiraud. La sémantique, crp. 81.
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Kaxk Mbl 3HaeM, cioBa MOTYT OPTaHM30BHBATHCA M B (OPMAIBHOM
niaHe B JIEKCMYeCKHe CHCTeME, OCHOBAHHEIe HA 9HCTO (OPMAIbHOMH,
BHeWIHe# acconuanuy *’. B Takom ciyyae MBI MMeeM [ejio ¢ TpynImaMu
MO 00GHBIX MJIM TO/(ECTBEHHEIX B OTHOIIEHUHN (OPMEHL CJIOB, T. €. C MOJ-
HBIMU OMOHMMAaMH MJIM OMOHUMAMM YaCTHYHBIMU, IIPHWHAJIE;KAMMUMI
K Da3HBIM CEMaHTHMYeCKVM CHCTeMaM. A TaK KaK OMOHHMH Ta0yusu-
POBAHHOTO CJIOBA HAIOMUHAIOT 0oJiee MIH MeHee BEHIPA3UTENBHO CaMO
34MpEILeHHOe CJIOBO, HEePeJKO KaK B IEePBOOHTHHX o0mEecTBax, Tak
¥ B IIUBUJM30BAHHHIX 00IeCTBAX (XOTA BCIEACTBHE OTIUYHHIX BHEA3H-
KOBHIX NIPNYMH) JIeJI0 JIOXO[UT [0 M3BATHA U3 ynoTpebieHUs HapALy
co cioBoM-Taby TaKe M ero oMoHHUMa. IIpu 3TOM MOKeT CAydUThCA,
YTO OMOHMMBI TIO/[BEPIHYTCA CEMaHTHYECKOMY BIMAHUIO CiI0Ba-Taly 8.

WNuorga s3biKoBOH 3ampeT ynoTpeOJEHHA CIOBa ABIAAETCA B TOM
clyvae, KOT/Ia 3TO CJOBO BKII0YaeT B €6 B KaueCTBe COCTABHOM 4acTH
1abyn3upoBanHOE CJIOBO (MJAH €ro 4acTh). JTOMY He NPEmATCTBYeT
TOT (PaKT, UTO 3TO CJIOBO IPHHAJJIEIKUT K COBEpPLIEHHO NAPYroil ceMaH-
THYECKOU cucTeMe M YT0 ero COCTaBHON 9JIeMEHT, HallOMUHAOIuiA Taby-
HU3NPOBAHHOE CJIO0BO, CIJIOLIb M PAJOM He CBA3AH C IOCHEIHNAM DTHMO-
aornyecku. Cama ¢gopma urpaer peuaion(yio poJjib IPU OrPaHNYEHUU
WU U3BATUE U3 ynorpebieHMs, a BO3MOKHO, TaKKe IIPH M3MEHEHUU
¢$OPMEI cI0Ba. ITO UMeeT MECTO IOYTH BCErja B A3KKAX IePBOOGHTHRIX
o0uiecTs, HO GBIBAET TaKMKe HePEIKO M B IMBMIM30BAHHEIX OOMIECTBAX.
Tak, Hanpumep, ApeBHUE PUMIAAHE COWIM HebGaaronpuaTHOd Gopmy
HazBaHus Maleuentum n3-3a ee MepBOTO KOMIIOHEHTA male-, KOTOPHIA
OHM OmuOOYHO acCCOMMPOBANHM C NpUIaraTedbHHM malus, -a, -um
‘mypHoi, maoxoi’. C menbio u3GeKaTh HPOUBHONIEHUA TONH GOPMEI,
npejBeliaomeil HecuacThe, BMeCTO Hee oOpasosainu Beneuentum
‘Benenent’. Touno Tak xe nar. malacia (U3 rpey. pahaxia), He
HMeIOIaA HM4ero obmero ¢ Jjar. malus, OHJa 3aMeHeHa Gojee 0e3-
obupHoit M MHOrooGemaromeit gopmoit bonacia, otkyna ¢panm. bo-
nasse, uT. bonaccia. IHoTjia IPX 3TOM JeJI0 TOXOMUT A0 IBHEMUCTH-
9eCKOH 3JU3MM CJ0BA WJIM CJIOTa-Tady, 4eM JOCTUTaeTcsi BUAMMOCTH
HECBA3aHHOCTH J[AHHOTO CJI0BA C OIpefieJIeHHON (OpMaJbHOME CUCTEMOH,
NpUYeM OHO, KOHEYHO, HEM3MEHHO OCTAeTCA B TOM K€ CAMOM CeMaHTH-
YeCKoil cucreme %9,

OcoObM nposABJIEHUEM AeACTBHAA dBPEMUCTHISCKON TeHeHINH
B OPMaJIbHOM IIJIAHE MOJKET CIYKUTH CIydail CKpPeIenns, MM KOHTa-
MHUHAIUA. 37ech UMe0T MecTo ABa ciaydas. 1. Yucro ¢opmanbHas
(BremHAsAsn) xomTamuuanusa. CiaoBo-Taly 3aMeHAETCA APYTMM CJIOBOM
(uam BBIpaKeHMeM), HAIOMHUHAIOUIMM €ro (4acT0 — OJHUM DJIEeMEHTOM,
HanpuMep CJOT'OM) eJMHCTBEHHO M MCKJIIOYNTENBHO IO JIMHUU (OPMEI.
Tax, B nonbckoMm sassike Portugalia 3BYeMHCTUYECKN acCOUUMpPYeTcH
co caoBoM portki ‘mrambl, moptkn’ (daé komus w Portugalic ‘marh
OUHOK B 3a7’), ppani. cornu ‘porarsiit’ 3asyaiauposano nox Cornouail-

87 Cp., nanpumep: C azacu. Limbaj. .., crp. 173.
% Cm.: Guiraud. La sémantique, crp. 85.
59 Cp. ynomuHaBIIMecs BLILle TPAMEPH 13 GPAHIY3CKOI0 ¢ IIPUCTABKON con-.
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les ‘Kopuyoaun’, reorpadudeckoe HasBaEUe, UT. cornuto ‘porareii’ —
noyx Cornelio, impiccare ‘moBecUTh’ MACKHPYeTCA II0] Ha3BaHUEM
Piccardia (andare in Piccardia ‘oTHpPaBUTHCA HAa BHCEINLY’, GYKB.
‘ornpasurbess B [lurapmumio’), a ur. levare (aprotmueckoe rubare
‘Kpacrp’) — moj HasBanueMm Levante (andare in Levante). Ceman-
THUECKOe IO0Jie IOJCTaBJIEHHOTO CI0BA IPH DTOM HMYEM He CBA3aHO,
O/lHA JHIIb ero ¢opMa HANOMHUHAET — VCKIIYUTEIbHO BHENIHE —
3anpeuieHHoe cioBo. Ha oCHOBe COIMANBHONW M A3HIKOBON CHUTYyaLUU
W3BECTHO OT HATAJa ¥ /{0 KOHIlA 3HAYEeHNe, CeMAHTHIECKOe COIePIKaHMe
KasKJOTO faHHOro ciayyas. dacro jiesa0 31ech JOXOAUT /O UTPH CJIOB
U MOJIHHX, 0COOEHHO B ompejeieHHHEe IEePHUOJR BPEMEHM M B OIpe-
AeJNeHHHX Kpyrax, kKamamOypos % Bpome wur. fo tardi, fo tutt’un
monte, fornaio Bmecto fottuto (B pyrareabcrBax). 2. (DopmambHb
¢aKTOp, OTHAKO, PeKO BHCTymaer caM o cebe. PaBubiM o6pa3oM mpu
3BdeMICTHYeCKON KOHTaMUHALMY YacTO HAPsA/Yy ¢ OPMOS OKa3kBaeTCA
u 3uavenme. B aroMm ciaydae coxpaHseTCA YacTh ciaoBa-Taby, K KOTO-
POMYy — B HavaJie MJIM B KOHIle — K00aBJIsAeTCA YacTh JPYroro cjioBa,
BHI6OpP KOTOPOTO HepegKo pelraer (HO He BCErjia) ero ceMaHTMYecKoe
copepkanne. TakdM myTeM MBI IHOJy4YaeM TakKue 3BHEMUCTHIECKHE
A3BIKOBHIe 00pa3oBaHuA, Kak, Hanpumep, ur. diamine=diavolo-+
domine, accipicchia=accidenti-picchiare, peciotto= peccia (pancia) -
cazzotto. IT0 sABJIEHNEe YPE3BHIYAMHO YACTO HAXOAMUT NMPUMEHEHNE HPU
BCAKOTO POjia HapogHHEIX aTuMoJoruax 51, B aroMm cayuae KoHTamMHUHA-
UM BYEMH3M 3aKJI0YaeTCA B MOBEPXHOCTHOM M MHMMOM 3a4MCJIeHAH
HOBOOODAa30BaHWA B NPYTyld CeMAHTHYECKYI TPyNmy BMeCTO TOMH,
K KOTOpPOW (aKTMYeCKM NPHHAIJICKUAT TAOYU3MPOBAHHOE CJIOBO.
JTO BayMCIeHHE HOCHT IIOYTH WCKIIYUATENbHO CHMBOJMYECKUN U
B npuHIMIE GOPMaJbHEIH XapaKTep, TOTOMY YTO Bef(b B JIeHCTBHUTENb-
HOCTY PeYb IO-IPEKHEMY UAET O TOYHO ONPE/IeJIEHHOM CeMAaHTHYeCKOM
cofepskanuK (KOTOPOe HAJIEKUT Iepejarh), 0 KOTOPOM 3/(eCh HAMO-
MHMHAeT He TOJHKO CONMAIBHO-A3BIKOBASA CUTyallUd, HO TaKKe U CO-
CTaBHAA YacTh CJOBA-10BOOOpPA30BAaHUA, TPOUCXOAAWAS OT CJIOBA-
raby. TouHO Tak e BCAKOro pojga 3BdeMUCTHIeCKUEe (OHETHUECKHe
medopManui CcJIOBA HaXOAAT CBOM CMBICT HAa OCHOBE OpraHM3aIUH
nexcuyeckoir cucremsl. Ilyrem medopmanuu cospmaerca ¢gopmalbHaAg
BUMMOCTh HENPUHAJIEKHOCTH ITAHHOTO CJ0BA K TOMl Ke cucreme,
K KOTOPOil MPHHA/IeKUT TaOyN3UPOBAHHOE CJIOBO, C OHOX CTOPOHBHI,
a ¢ JApYro CTOPOHB — BHIAMMOCTH €ro IPHHAMIEKHOCTH K HHOM
cucreMe, 4eM cioBo-traby. Tak o6Gcrout jesio, HampuMmep, B ClAydae
¢ ur. madosca BMecto Madonna B pyrateascrBe porca Madonna!;
aHAJOTUYHO Ppanu. sacrebleu BM. Sacré Dieuw! nnn nonnck. do diaska/
BM. do diabla/

Haxonen, Mosxer MMeTh MeCTO NOACTAHOBKA B3aMeH Ta0yH3uUpO-
BAHHOTO CJOBA JPYrLOTO CJIOBa, He MMelomero abCONIOTHO HMKAKHUX

80 Cm., nanpumep: U llm ann. Précis. . ., crp. 233 ca.
61 Cm.: Cazacu. La «tructuration». . ., crp. 116.
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$OpMaJTBHEIX M CeMAaHTHMYECKHUX ABHKOBBHIX CBfA3eill cO cioBoM-Tady,
a TaKsKe HAKAKVX BHEASEIKOBHIX, 00I[eCTBEHHBIX CBA3eil. 31ech uMeeTCs
B BHAY IOJACTAHOBKA KAaKOT0-IUO0 IPYroro CJOBa, B3ATOTO U3 CO-
BEDIIEHHO UYMOH JeKCUYECKO# CHCTeMBI, UTO 110 MeHblneil Mepe ua
1epBOi CTaj\MM ABIAETCA WHAMBU/YAIbHBIM U eJHHNYHHIM ymorpebie-.
nueM %2. B oTOM ciayvae ofiHa NMINb KOHCUTYAalUA MOMET yKasaTo
HAa CJIOBO, KOoTOpoe ObLI0 U3BATO M3 obpamenus. Tak OniBaer, Korga
KTO-HUOYJIb B3aKPUUYNT NO-TIOABCKM BMecro Rany boskie! ‘crpactu
rocnoaun!’ — Rany Julek! unu ke Korja, coXpaHss NepBHI cJjor,
3aJlal0IMil TOH, IIOACTAHABJAMBAIOT CJOBO lipa (oTvacTH J(EHCTBYIO-
mee KOMHMYECKHM BCJEJICTBUE CBOEro HeTaTUBHOTO ymoTpebseHus)
B BOCKJUIaHuM cho-lipa/ BMecro cholera/ 9to ciyuait criopaguuecKuit
U He CBA3AHHHI, N0 KpalHell Mepe B CBOeil HaYaJbHOM! CTaJNU Pa3BU-
THA, ¢ JUATEKTHIeCKUM (YHKIMOHWDOBAHUEM JIEKCUYECKON CHCTEMHI.

Bennko yucio sBpeMucTnIeCKMX BO3MONHOCTEN, KOTOPHIE IIPOUCX O~
IAT 0T TOr0 (AKTUYECKOTO NOJOKEHHUs, YTO JIEKCHKA MAHHOTO ABHIKA
OpPTaHN30BaHA B COOTBETCTBEHHYIO, KOMIAKTHYIO CHCTEMY C TOYHO
OTIpefieJIeHHON CTPYKTYpoil, QYHKIMOHUpYIONeii Ha OCHOBE CBOHUX
BHYTPEHHUX JMAJEKTHYECKUX 3aKOHOB, M 3/{ech OHLIO OB HEYMECTHO
IOBITATLCs YBEJIWYMTh YNCJIO INPHUMEPOB. 3eCh CKOpee mpeciefoBajach
I[eJb BHOOPOYHON WMIIJIIOCTPALlMM HEKOTOPHIX 3BPEMUCTUYECKHUX ABIE-
HMIf, MOTMBUDOBAaHHHEIX TOYHO OIpefejeHHHM (YHKIMOHNPOBaHUEM
ABRIKOBOI CHCTEMBI.

PesyanraThi

Jlekcuueckas cucremMa A3bIKA XOTA M MOJKET B TE€UEHUE OMpe/eseH-
HOTO BpPEMEHH COXPAHATh OTHOCUTEJNBHYIO cTabmibHoCTh %%, He aB-
NAEeTCA HENOJBIKHON U I0JITOBEYHOM, HO IpeCcTaBIfAeT cO0O0 IKMBOI
OpraHu3M, HaXOAALMICA OeclIpecTaHHO B cTaHOBJeHUN  Kax quHaMu-
YeCKoe 1eji0e, HENPEepPHBHO PAa3BHBAIOMIEECH M TOJ(BEPIKEHHOE M3Me-
Hernnsam ®, IToroMy 4To nmexcuyeckas cucTeMa — 3TO Ta 4YacTh S3BIKA,
KOTOpas «GHCTpee BCETO pearnpyer Ha W3MEHEHMsA B YKU3HU 00lIeCTBa
U orauyaerca GOabLION AuHAaMuKOy 5. CTpyKTypauum cioB JOJIKHE
OHTH OXapaKTepM30BaHH Kak «trés mobiles, variables, en fonction
de 1’époque historique et, y compris, du milieu particulier, de
Pexpérience personnelle, du tempérament, etc.»®” It BHEABHIKOBEHIE
$aKTH TECHO CBA3aHH — KaK HPWYUHHL — ¢ OOLIECTBEHHOW peanusa-
I[Meil 9JIeMEHTOB ABBIKOBOM CTPYKTYDPH B PeUYM IOCPEJCTBOM aKTyalH-

62 Cp., vanpmmep: C a z acu. La «structuration». . ., erp. 123.

68 Zwiegincew. VYxas. cou., crp. 388.

84 Tam sxe, crp. 368; cp. Taxske: D uchd & e k. Les relations. . ., crp. 33.

% Duchdac¢ek. Le champ conceptuel. .., ctp. 22; Hjelmslev.
Ykas. cod., crp. 269 cii.; Matoré. La méthode. . ., crp. 65.

6 Zwiegincew. VYxa3. cou., ctp. 379.

67 Cazacu. La «tructuration». . ., crp. 125; cp. raxkske: Duch 4 ¢ e k.
Les relations. . ., crp. 33.
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3alMM JAHHOI'O MA3BIKOBOTO 3JIeMEHTa (Ha OCHOBE CTHIMCTHYECKOTO
BHGOpa M3 Yncla APYTUX 3JEMEHTOB), €r0 OPraHU3ANMH B KOHTEKTe
1 QYHKIMOHAJNBHOM KOHKpermsanuu 8.

C npyroii cTropoHBI, MBI 3HaeM, 4TO CJOBA B [AHHOM JIEKCHYECKOM
cUCTeMe TeCHO CBA3aHHI APYr € APYIoOM, 3aXOAAT OJHO 3a Apyroe,
NepeKPeliuBaOTCA M B3ANMHO (XOTA OTHOCHTEIBHO, a He aGconiorHo 69)
obycaoBiamBaioT Apyr apyra ‘°. OpgHo cl0BO MoMeT 00BeIMHATHCA
MIOCPEACTBOM CBOMX pPa3HbIX (OPMATbHBIX M CEMAHTUYECKHX O0CObeH-
HOCTeil cO MHOTMMM ADYTMMH CJOBaMM, NPHHAMJIEKAIAME K OCOGEIM
cycTeMaM, NMpHYeM TPAHMUBL MEXKAY OTHENbHBIMM CHCTEMaMH, KaK M
MKy OTHEJbHBIMI sI3BIKOBBIMU MOJAMM, HAKOHEI[, TPAHUIB (YHK-
LIUOHAJABHOCTU JAHHOTO CJI0Ba TOYHO HE ONPEIeJeHbl U He yCTAHOBJIGHE
DasKe M TOYHO ONPEJENEHHOH 9HIOXM MJM COLHUAJbHOH cpemsr !,
M OHM B3aBUCAT OT PA3HOPOMHBIX MCUXOJOLHMYECKMX M COMAJbLHBIX
($aKTOPOB — TAKMX, KaK OKDY/KeHHe, CHTyaLus, MO3ULUA TOBOPSI-
nero ¥ ero mMpupojia, ero OTHOIIEHNE M, HAKOHel[, aCCOIUAI[UH, BHITe-
Kaloliye M3 NNYHOTO JKU3HEHHOrO ONHTA, HNPUYEM OHM MOTYT OBHITH
OTHOCHTEJIPHO CTOWKMMM, a HEDEIKO ¥ OKKAa3WOHAJBHBIMU M CIIOpa-
OUY4eCKuMHu 72,

IIpu o6cysKkmeHnn GYHKIIMOHUPOBAHUA CUCTEMBI MBI TaKKe BHUENH,
YTO B MPOLIECCE KOHKPETHOTO ABHIKOBOTO aKTa OJHU CJ0BA CTAHOBATCSH
Ha MeCTO APYTUX, 3aMEHSA MX, YTO OCYLIECTBIAETCA IIOCPEICTBOM
CTHIMCTHYECKOTO BBIGOpA BO3MOMKHOCTEH, KOTOPBIMM pacHoJaraer
JNAaHHAfA A3BIKOBAg CHCTEMa. 30ech MOKHO OBIJIO OBl eme CKasaTh
0 CBOETO PoJa CONEePHUYECTBE N KOHKYPEHIMH, CYIIECTBYIOUICH MEemKIy
cloBaMu "3, KOTOpPAs OCYLIECTBIsAETCA B IJIAHE CTPYKTYpPHBIX CBA3ei
MY OTHAEJbHBIMU CJIOBAMHU ¥ OTHEIbHBEIMHU JEKCUYCCKUMU CUCTEMAaMMU.
B wurore oguu cioBa MAM HEKOTOpPHIE MX CEMAHTUYECKHE OCOOCHHOCTHU
nepecranT ynorpebasarbes, a Ha Ux Mecro mpuxoasaT Hossie 4, Ha arom
OCHOBAHO PA3BUTHE JIEKCUYECKOM CHCTEMHI, MPOTEKAIoLIee MOCTOSHHO
Opy IOJepsKKe MOBCETHEeBHOM aKkTyalausanuu ee siaemenToB. Ciemyer
OpPH 3TOM €Il[e OTMEeTUTh, YTO Ka)KI0€ HU3MEHEHHe B MUKDOCTPYKType
BEIBHIBAE€T KONEOaHUA B MAKPOCTPYKTYpe, KOTOPhIe 06A3aTeIbHO JUKBHA-
JAUPYIOTCA IIyT€M BOCCTAHOBJIEHUA PABHOBECHS B CTPOCHUH U QYHKIMO-
HMPOBAHUU CUCTEMH 7,

68 Cp.: Ducha¢ek. Lesrelations. . ., ctp. 32; Cazacu. La «stru-
cturation». . ., crp. 114, 126; Limbaj. . ., ctp. 242 cui.

69 k., 0. Ricznikow. Pojecie i stowo. Warszawa, 1960, ctp. 122.

7 Matoré. La méthode. .., crp. 65.

7 Cp.: Duchdadéek. Le champ conceptuel. .., cTp. 22.

2 Cp.: Duchd éek. Les relations. . ., ctp. 33.

7 Cp.: Duchddek. Le champ conceptuel. . ., crp. 22 cu.

" Cp.: Duchdédek. Les relations. . ., crp. 33; O sk e. - Le champ
conceptuel. . ., cTp. 23; a TawkKe (MIA MonydeHUs ob6WuUX cBeAeHui) cMm.: G u i-

raud. La sémantique; A. Darmesteter. La vie des mots. Paris,
1950; M. Schone. Vie et mort des mots. Paris, 1947; S. Ullm an n.
Historical semantics and the structure of the vocabulary. — «Estructuralismo
e historia». Canarias, 1957, ctp. 292; cM. TakKe mpum. 76.

% Cazacu. La «tructuration». . ., crp. 125.
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OfHO# M3 rIaBHEIX NMPHIMH W3MEHEHW M MHHOBAIUI, MPOUCXOMM-
IUX B CTPYKTYype A3HIKA, 0COOEHHO B JIEKCHKe, ABIAETCH A3HKOBOM
3amper M B KadecTBe peaKkIMM Ha Hero — 3Bpemusm ’. fIspkoBoit
3amper UCKI0YaeT U3 ynorpeGieHus onpefeleHHY0 GopMy, Ha MeCTO
KOTOPONl NPHUXORUT Apyras, AO3BOJIMMasg, ABIAIIIAACA dYacro, IO
KpailHe#i Mepe B HaYaJbHOH CTafuy, POABJIeHNEM UHAMBUIYaJbHOTO
ynorpeGieHUs [TaHHOTO CpefcTBa, HO MEPEXONAIas 3aTeM B YHUCIO
A3KIKOBBIX MaHMpecTalyii, o6IUX onpefeaeHHO! CONMANBHOM Ipymme.
Ha ocHosanuu wactorsl yuorpebieHus faHHOro cyGCTHTyTa B OIIpe-
JleJieHHOM (YHKUUU ¥ ONPeNeJeHHOM OOIIEeCTBEHHO-A3HKOBOM KOH-
TEKCTe 9TO er0 CeMAHTUYECKOE COflepsKaHNe BCEeIes0 BXOAUT B IPaHMIIE
CeMaHTHYECKOT0 1oJisA TaGyH3NPOBAHHOTO CJI0BA U IPUHAJIEKUT BMECTE
¢ HUM ¥ JPYTHEMH CJIOBAaMM K OIpEeeleHHON CeMaHTHIeCKOH CUcTeMe.
IBdemMucTuueckuil cy6CTUTYT. COXPAHAET CBOE 3BPEMHCTUYECKOE 3HA-
yeHMe [0 TeX TNOop, MOKa HapsaAy C 3aTPOHYTHM B3HAYEHUEM YeTKO
YIEePKUBAIOTCA B OCOOHIX CEMaHTHMYECKHX CHCTEMaX M B OTJIMYHEIX
QYHKIMAX TPOYNeE ero 3Ha4eHUsI, B TOM YHCjie U 3HAYeHWe-TOMMHAHTA.
Hepegro, ogHako, ciaydaercsa, 9TO HONOJNHUTEJNbHOE 3HaYeHWe, QYHK-
NUOHUpylomee Kak 3BdeMusM, Oaaromapa wacrore ymorpebieHHUs,
a TaKKe BCJIE[ACTBUE BIMAHMA 3HAYeHUA TaOyHW3MPOBAHHOTO CJIOBA
(B 3TOM CayYae MCKIIOYUTEIbHO CHIBHO AEUCTBYIOT HCHXOJOTHYECKM-
COIMOJIOTHIECKUE IIPUYNHBI, CP. TPASUIMOHHOE TOHATHE «3aParKEeHMUI»
TaGyN3MPOBAHHBIM NOHATHEM YBOEMUCTHIECKOTO CYOCTUTyTa TIOCPE.-
CTBOM KOHTAKTa 3TOrO IOCIEAHEro cO CI0oBOM-Taly) mpuobperaer Bce
O0MBIIYI0 CHJYy U HAuWHAeT WIpaTh B MUKPOCTPYKType CJI0Ba Bce

"6 KpoMme mnepeducieHHEIX Bbhie OubGamorpaduuecKux cBefeHuil, sBpeMmus-
MOM KaK IPUYMHOI CEMAaHTHMYCCKMX M3MEHEHHMI 3aHUMAIOTCS CJIEAYIONHAe aBTOPH:
M. Bré al. Essai desémantique. Paris, 1921, chap. IX; L. Bloom field.
Language. New York, 1950; E. Benveniste. Euphémismes anciens et
modernes. — «Havers Festschrifts. Wien, 1946; M. Cohen. Le langage.
Paris, 1950; M. Cortelazzo. Valore attuale del tabu linguistico magico. —
«Rivista di etnografia» VII, 1953; F. Crn e k. Ze studiéw nad eufemizmem
w jezykach stowianskich. — «Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we
Lwowie», 1928; A. D auzat. Histoire de la langue francaise. Paris, 1930,
cTp. 264—269; Nora Galli de Paratesi. Semantica dell’eufemismo.
1.’cufemismo e la reppressione verbale con esempi tratti dell’italiano contempo-
raneo. Torino, 1964; R. dela Grasserie. Particularités linguistiques des
noms subjectifs. Paris,1906; E. Gamillscheg. Franzosische Bedeutungs-
lehre. Tubingen, 1951, ctp. 125—133; J. Marouze au. Un trait de parler
rustique: atténuation. — BSL XXIII, 1922; B. Migliorini. Conversa-
zioni sulla lingua. Firenze, 1956, ctp. 65—69; O B s ¢. Dal nome proprio al
nome comune. Geneve, 1927; A. Meillet. Comment les mots changent de
sens; Quelques hypotheses sur des interdictions de vocabulaire dans les langues
indo-européennes. — «Linguistique historique et linguistique générales. Paris,
1921; Nyrop- Vogt. Das Leben der Worter. Leipzig, 1903; A. Roset ti.
Le mot. Copenhagen—Bucuresti, 1947; L. Roudet. Sur la classification
psychologique des changements sémantiques. — «Journal de psychologie»
XVIII; K. Svoboda. Surla classification des changements sémantiques. —
«Frangais moderne» 1960, Ne 4; E. Struck. Bedeutungslehre. Leipzig—
Berlin, 1940, ctp. 131—138; L. Spitzer. Essays in historical ‘semantics.
New York, 1948; J. Vendryes. Le langage. Paris, 1950.
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60apmy0 poab. [lo3umusa ¥ 3HaueHWe TOMMHAHTH OCHAGIAITCA 10
Mepe TOro, Kak mpuofperaer npenmymecrBo addeKTMBHOE 3HAUCHUE
cioBa 7. NHorga OOMONHUTENbHOE 3HAYEHUE, 3BHEMH3M CTAHOBHUTCH
NIPAMO CeMaHTUYeCKO# JOMUHAHTOM, BEI3HIBAsA TaKUM 06pasoM peirao-
lee M3MeHeHHe CeMAHTMYecKoil TeHAEHIUN CJIO0Ba, a CJIeJOBATEIBHO,
M ero o6m[ero CeMaHTHYECKOTO COMEPIKAHUs M MAKPOCTPYKTYpH *8,
B pesyabrare 3TOro 3BPEMMCTHIECKME XapaKTep 3TOTO CIOBA mepe-
CTaeT CylecTBOBATh; CaMO CJIOBO IEJVKOM WM YaCTHYHO (HO C JIOMH-
HaHTO#) mepexoaur B 06IIYyI0 ¢ Tabym3MPOBAHHBIM CJIOBOM JIEKCHYE-
CKYIO CHCTEMY ¥ CaMO CTAHOBMTCS 3ampenieHHbM cioBoM. Tak mpomso-
oo co caoBoMm OudBolog, IBPEMU3MOM B [PEBHETPEYECKOM FBHIKE.
Ananornyso obcrour feno co ciaoBamu dpauu. fille, garce, nem. Hure,
nonbcK. dziewka u 1. . BenepgcrBue 3TOTO M3MEHEHMS B CTPYKTYpe
JIEKCHKM HACTymaloT [galbHeldlnue W3MEHEHWsA: B pesysibrare Iepe-
X0/Ia cJI0Ba —IIPeKHEro 9BdeMuama B [pyrylo CHCTEMY B CEMaHTHIECK O
CTpyKTYype ofpasyercsi mpober, KOTODHI [0JKeH OBITH 3amOJHEH,
Yalie BCEro — OAHMM M3 CHHOHHUMOB, C APYTo#l CTOPOHHI, IOSBIAETCH
HeobX0oUMOCTh B HOBOM 3BYEMHCTHYECKOM CYOCTHTYTE, IPHYEM O9eHb
YacTO 3TY POJIb HUCIOJHAET CIOBO, 3aHMMAIONEe MECTO IPEKHEro cyo-
cruryra B cucreme. Tak, ¢paHI. garce, cTapblii dBPeMu3M, mpeBpa-
TIICA B CI0BO-Taly, 3aMemjaeMoe GJM3KMM IO 3HAYEHWIO B CHCTEME
sBpemMusmoMm fille, KOTOPHIl Temepb yKe B CBOIO O4Yepelb HEPecTail
OBITH 3BYEMU3MOM M caM IpHoOpes NosHOe TabynmaupyeMoe 3Ha4eHUe,
Tpebys manbHeimeil cyGCTUTYIUH.

Honeuno, He Bcerga aeno JOXOQUT O CTOJNb KOPEHHOTO U3MEHEHNA.
Bpemenamu sBdemucTuueckoe 3HaUeHHE mepecraeT OBITH (QYHKIHO-
HAJIBHBIM U KaK TAKOBO€ BBIXOITUT U3 YIOTPeOJEHMNs, He BEI3EIBAasA MPHU
3TOM KPYMHHBIX OCJHOKHEHWUHd B OTHONIEHUH K CIOBY-CYOCTHTYTYy H
K cucreMe, K KOTODPOH# OHO TIPMHAMJIEKUT.

IMpuxomurcs, HakoHeI[, OTMETUTH, 4TO pPaBHBIM oOpa3oM B ¢op-
MaJIPHOM IUIaHe Pe3yJbTaTHl 9BeMH3Ma pelialoT MHOTAA BOIPOC U3-
MeHeHuil B s3BIKOBOM cucreme. Hampumep, BcienctBue gedopManuu
nIu MOmgMQUKAIMKM JaHHOE CJIOBO MOKeT BHIIACTh M3 IpeHel ¢op-
MaJIbHOM CHCTEMHBI W MePelTH B APYTryio, UTO IPOUCXOQUT, B YACTHOCTH,
TOrJa, KOrjga KOHCATyalus He 3arpydgHser storo mepexoma. OpmHako
3Ta CTOPOHA BAWAHUs dB{eMU3Ma HAa pa3BUTHE SIBBIKOBON CTPYKTYPH
He THIMYHA W MpeJCcTaBiser pefkocrb. Tak, Hanmpumep, UTaIbgHCKAA
damunua Cazzato 1O TpPUIMHE HAIMYUA (HENPMJIUIHOTO» KODHA,
00'beIUHAIOIIETO €€ C BYJIbrapHLIM CJOBOM cazzo, Oplaa fedopMIpoBaHa
B Cassato, 6iaromapsa veMy — B GOPMAJbHOM IIJJaHE — OHA Iepelsa
B JIEKCHYECKYI0 TPYNIy cassa, cassare M T. J. AHaJOTMYHO C.-XOPB.
span, >BpemMucruyeckas geopMalua craporo spemMusMa gpaz (BMeCTo
‘IbABON’), BHIMAZaeT B peayiprate M3 rpynmel, GopMmaapHO 00bemu-
HEHHOI BOKDYT OCHOBH épae.

77 Cp.: Duchdéek. Les relations. .., crp. 31.
8 Cp. Tam ixe, cTp. 32.
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IIpuenunnansHEOe 3Ha49eHWEe MMeeT 3Hech BIMAHNE 3BPEeMHU3Ma Ha
M3MEHEHNA B CEMAHTMYECKOM CTPYKTYpalu JeKCUKY, CTHANCTHIECK U
BHIGOD 7° NeKCHYECKUX CPEeAcTB B 3BYEMMCTUYECKHX IIeNAX, aKTyall-
3aI[UA BTUX CPEACTB Ha OCHOBE MMAJEKTHYECKOTO (YHKIMOHMPOBAHUA
CeMaHTUIECKOH cHucTeMb B CHMHXDOHHYECKOM IIaHEe NPUBOAAT B pe-
3ylIbTarTe K M3MEHEHUAM DTOH ’Ke CeMAHTUYECKOM CUCTEMHl M K ee II0-
CTOAHHOMY ¥ HEIPEPBIBHOMY Ppa3BUTHIO B AMAXPOHUYECKOM IJIaHE.

Ecau Mt BHIiimEeM 3a mpefessl 3Toi cepbl YUCTO JIMHTBUCTHIECKHX
HccaefOBaHUI, TO MBI MO3KeM — HAa MX OCHOBe — JeJIaTh BHIBOABI (H-
Jn0cocKo-conuanbHoro xapaxrepa. Ha Gase ucciegoBanuili claoBapsa
OAHHOTO s3BIKA, Ha OCHOBe HAOJIOJeHUIl HAJ ero pa3BUTHEM MOKHO
mepeiTé K MCCleloBaHUAM oOlecTBa, MNOJNb3YIOMErocsa 3THUM A3EH-
KoM 8%, MOKHO [eJjiaTh BBIBOABI 00 MCTODUM 3TOr0 caMoro obuiectsBa
M HCTOPHU ero MaTtepuasbHOW KyabTypl. Ilpu »3TOM KUBHB 3TOTO
obmecrBa mpepcrasiger co6oil MaTepuadbHBIM, SKOHOMUYECKUM, TeX-
HUYECK Ui, NOJUTHYECKUN cyOcrpar sexkcuku 8!, mpmumHy passuTua
mocxegHeit U 6a3y, Ha KOTOPOH 3TO pa3BUTHE OCYIIECTBIAETCH.

1Tepenoy ¢ nosexoro O. H. T pybauesa

79 Cp. mpuM. 21, a rawke Oecuemnyio kumry: H. Hatzfeld et
Y. Le Hire. Essai de bibliographie critique de stylistique frangcaise et ro-
mane (1955—1960). Paris, 1961.

80 Cp.: Matoré. La méthode. . ., crp. 50.

81 Cp.: Matoré. La méthode...; O H s« e. Le vocabulaire...; Gui-
raud. La sémantique. .., ctp. 75.
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